Al RAOUL TABURIN

Szorongo biciklistak
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MESEBELI FRANCIA FALUCSKABAN ERI UTOL A HOSOKET.

hogyan szamoljon el a lelkiisme- :

retével az, aki egész életében a :
kerékpar szakértGjének, mi tobb, mave- :
szénelk mondta magat, mikdzben soha :
nem tudott megmaradni a nyeregben? :
Hiaba a konnyed, finom humord, lehe- :
letfinom rajzokkal operald képi vilag és :
az egyszer(, célratoré, népmesei nyel- :
ven megfogalmazott széveg, a Raoul :
Taburin alapkérdése véresen komoly. A
francia gyerekirodalom val6sagos nem- :
zeti kincsként szamon tartott szerzéje,
Jean-Jacques Sempé 1995-ben, affé- :
le kései, ,létdsszegz8” mlveként adta :
kozre az alig szaz oldalon megrajzolt,
mégis meghdkkent&en sdrd és lefegy-
verzéen személyes kotetet a kerékpar- :
szerel6rél, aki soha nem tanult meg :
biciklizni, ezért az életét voltaképpen :
hazugsagra alapozta.

A fiatal francia rendezd, Pierre
Godeau idei filmadaptacidja megérzi :
Sempé eredetijének mesei varazsat, :
mikozben Ugyes dramaturgiai fogas-
sal még személyesebbé teszi a f6hds :
szamara a hazugsag sulyat és tétjét. Az :
aprocska, de prosperalé franciaorszagi :
faluban, Saint-Céronban felcseperedd
Taburint ugyanis az isten is a pedal
mogé teremtette. Ha minden a tervek :
szerint alakul, atvehette volna édesap-
ja helyét a nyeregben biciklis postas-
ként — az apa karaktere a filmvaltozat
legfontosabb leleménye. Mindazonal-
tal a figura jelent8ségének felnagyi- :
tasa logikus otlet, mert a hagyoma- :
nyoknak a faluban alapvetd szerepiik :
van: az optikus, Bifaille Uzletét a lanya
orokli, mig a hentes, Auguste Frognard
cégérére iddvel azt irjdk: ,Frognard és :
fia”. Saint-Céron archaikusan, de toké-
letesen m@kédé énfenntarté kdzdsség, :
ahol mindenkinek megvan a maga he-

Ha a biciklizés maga a szabadsag, :
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Sempé torténetében és

: Ujabb beszélé név, a széban a ,figura”is
¢ benne rejlik, mikdzben a gougnafier azt
¢ jelenti, semmirekelld). Mikor Hervének
: az az 6tlete tdmad, hogy mozgasban,
¢ vagyis biciklizés kozben &rokitse meg
© 0j bardtjdt, Raoul Ugy érzi, szamara
¢ (it6tt az igazsag ordja.

Az 1932-ben szlletett Sempé ka-

i maszkoradban maga is dolgozott bicik-
: lis futarként. Az Gtvenes évek elején
1 koltozott Parizsba, azdta, ha csak te-
¢ heti, kerékpéron kézlekedik — a Raoul
. . 3 3 3 i Taburint az a gondolat ihlette, hogy
A BECSES GYEREKKONYVBOL KESZULT FILMBEN A FELELEM ES RESZKETES EGY : mi lenne vele, ha bicikli nélkil kelle-
: ne élnie a francia févarosban. Am az
¢ illusztralt meseregény nyilvanvaléan
lye és felelGssége. Teliesen mindegy, :
milyen évet irunk, a faluban szinte :
megéllt az id6, a lakosok teljes meg- :
: elégedésére. Csak egyetlen elégedet- :
len, frusztralt ember akad a koérnyéken, :
maga Raoul Taburin, aki kisgyerekként, :
majd kamaszként Gjra és Ujra megpro- :
bal biciklizni, de minden alkalommal :
: orra bukik, amint a kormany mogé ul. :
Hogy kudarcat ne kelljen bevallania :
: apjanak és osztalytarsainak, ravasz :
hazugsagokat eszel ki, leggyakrabban :
: azt, hogy meghibéasodott a biciklije: le- :
: eresztett a kerék, vagy leugrott a lanc. :
igy aztan a kis Raoult inkabb bicikli- :
i szerelés, mint kerekezés kozben l&tni
¢ a falu féutcajan. Miutan egy félreértés :
kévetkeztében a falu népe mégis vak- :
mer6 biciklistaként kezdi 6t szdmon :
! tartani, egyre inkabb lehetetlenné va- :
¢ lik, hogy a f6hds valaha is bevallja az :
¢ igazsagot.

nemcsak ebbél a szempontbdl tekint-
het6 személyesnek. Taburint a mester-
ember és a mdvész pozicidja kozotti
feszlltség gyotri: Saint-Céron népe a
kerékpar mdvészének tartja 6t, aki ki-
vil-belll alaposan ismeri a biciklit, és
a nyeregben sem boldogul nala senki
Ugyesebben. Raoul viszont alapvet6-
en csaléként tekint magara, aki csak
fellletesen ismeri a kerékpart, mert
annak valodi lényegét, a szarnyalast,
a kerekezés szabadsagat soha nem ta-
pasztalhatta meg. Sempé azaltal nyo-
matékositja, hogy Taburin imposztor-
szindrémaja egyben mivészi dilemma,

i hogy h&se mellé helyezi Figougne-t, a

fotést, akinek ugyancsak akad beval-
latlan frusztracidja: képtelen mozgd
alakot fotézni, csak a beallitott portré-
hoz ért. Ok ketten &lmukbol felkeltve
is szét tudjak szedni és Ossze tudjak

© rakni a biciklit, illetve a fényképez6gé-
Godeau :
: kat, de Ugy érzik, képtelenek arra, amit
: ismerjiik meg Raoul maltjat és a kutya- :
: szoritét, amelybe lassan, de biztosan :
belekerilt. A mese kezdetén Raoul ke- :
rékparszerel6ként a falucska megbe- :
: csUlt polgara, olyannyira, hogy Saint- :
: Céronban a biciklit is csak taburinnek :
hivjak, ahogy a szemiveget bifaille-nak :
¢ és a hentesarut frognard-nak (a hés ne- :
: vébél a francia burin, vagyis vésd sz6 :
i olvashat¢ ki). A nyugalmas, am a f6h6s :
i szédmara folyamatos szorongést okoz6 :
helyzet akkor valtozik meg, mikor egy :
Hervé Figougne nev( fotds érkezik a fa- :
luba, hogy portrékat készitsen az ,.egy :
: varos sok arca” koncepcidju fotosoro- :
: zatdhoz. Hervé csakhamar baratsagot :
: kot Raoullal, és egy id6re letelepszik :
: Saint-Céronban — épp elég id6re ahhoz, :
hogy a fényképeket a helyiek mar csak :
: figougne-nak nevezzék (ami persze :

pet, mert kivaldéan ismerik a szakmaju-

nem lehet megtanulni, csak megérezni.
Sempé karrierjében ez a dilemma alig-
hanem a sajat mlvek elkészitéséhez
kothets: hogyan lesz illusztratorbol
szerz6, masok torténeteinek rajzoléja-
bél 6nalldéan alkotd mivész?

Ez a kérdés azért merilhet fel kilo-
nosen élesen Sempé esetében, mert
legnagyobb sikerét egy er8skezl és
nagyon markans stilusd ir6-szerkesztd,
René Goscinny oldalan aratta. 1959 és
1965 kozdtt megjelent ifjusagi regény-
sorozatuk, A kis Nicolas és folytatasai
szinte megjelenésik pillanatdban a
francia gyerekirodalom klasszikus da-
rabjaiva, késébb vilagszerte ismertté
valtak. Noha a szerz6k képregényt is
készitettek az altaladnos iskolas cim-
szerepld és barati tarsasaga kalandja-
ibél, a Pilote magazinban megjelent



valtozat soha nem tett szert

akkora népszer(ségre, mint
Goscinny mas sorozatai, az
Uderzoval kozosen készitett

Astérix, a Morris rajzolta Lucky Luke, :

vagy a Jean Tabary rajzain halhatatlan-

tetszik, Figougne-hoz és Taburinhez

hasonléan nem a mozgas, hanem az :

3llokép, a portré mestere. Karikaturista,
de soha nem gunnyal dbrazolja alakja-
it. Ellenszenves figurdit is szeretettel,

masik feln6éttet. A Raoul Taburin felvo-

nultatja Sempé legsajatabb képtipusait; :
a kornyezetlkbe helyezett, totalképen :
megrajzolt maganyos figurdkat és a :
tobbalakos életképeket, amelyeken az :
egymassal dialogust folytaté karakterek :

viszonyai mellérendeléseken kereszt(l,

mintegy k6z6sségi, kapcsolati halokban :
rajzolédnak ki. Saint-Céron hétkdznap- :

jai Ugy elevenednek meg, mintha va-

laki Seurat nyoman, halvany és légies :

vizfestékpettyekkel szinezte volna Gjra

~Nem amozgas, az
allokép mestere”
(Benoit Poelvoorde)

cimszerepl&n marad.

csak szakmai identitasa és hozzértése

Poelvoorde visszafogott alakitasanak

a Tesz-vesz vdrost, a fékusz :
ugyanakkor az egyre kiut- :
talanabb csapdaba szorulé :
¢ hangulatingadozasai helyett rezignal-
Godeau adaptacidjanak legnagyobb :
¢ érdeme, hogy atélhetévé teszi, s6t fo-
na lett Iznogoud. Sempé ugyanis valo- :
jaban nem képregényrajzolé — ha Ggy :

film maniros bohocava, ezdttal viszont
a Findnc a pdcban harsany grimaszai
vagy a Legujabb testamentum h&sének

tabb gesztusokkal él. A vezetd nélkul

i is folyton a f6h&s nyomaban guruld
kozni tudja a Taburinre nehezed6 eg- :
zisztencialis nyomast, ami azért nehéz :
: feladat, mert a torténet vilaga egyéb- :
kéntmaga a falusi paradicsom. Arende- :
¢ z6 és Guillaume Laurant forgatokényv- :
¢ ir6 olvasatdban ugyanakkor Taburint :
: tobbszorés komplexus gyétri: nem-
részvéttel mutatja be, mint példaul A kis :
Nicolas epizédjaiban felbukkané egyik- :

kerékpar jopofa gegje felveti, hogy
Taburin talan végképp belebolondult
mar élethazugsagaba, am ahogy a fo-
tds is észreveszi a csodalatos biciklit,
az hirtelen Sempé ars poeticajanak jel-
képévé valik. Mdvésznek lenni annyit

. tesz, mint szerencsésen megpillantani
: a lehetetlent. Ha mesteremberként
kérdGjelezédik meg, hanem csaladi :
: traumdja és életkdzépi férfivalsaga is :
nyomasztja. A Raoul Taburin dgy tud :
megmaradni finom humord és megle- :
het6sen cséndes csaladi vigjatéknak, :
hogy egy percig sem bagatellizalja el :
ezeknek az alapvet6 dilemmaknak és :
: sorsforditd dontéshelyzeteknek a je- :
lent&ségét. Mindez kdszonhetd Benoit :

abrazolni is képesek vagyunk, aminek
tanui lehettink, akkor nem is érdemes
tobbet kivanni az élettél.
L]

RAOUL TABURIN (Raoul Taburin) - francia, 2019.
Rendezte: Pierre Godeau. Irta: Sempé kép ké-
peskdényve alapjan Pierre Godeau és Guillaume
Laurant. Kép: Claire Mathon. Szereplék: Benoit
Poelvoorde (Raoul), Edouard Baer (Hervé), Su-

zanne Clément (Madeleine), Vincent Desagnat
: is, aki a Veled is megtérténhet attorést :
hozé gengszterszerepe utdn Uteme- :
: sen dolgozta le magat a kortars francia :

(Bilongue). Gyarté: Versus Production / Wild
Bunch. Forgalmazo: Vertigo Média Kft. Szinkro-
nizdlt. 89 perc.
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